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PERSONEN

KAMMERHERR BRATSBERG, Eisenhiittenbesitzer

ERIK, sein Sohn, Kandidat der, Rechte und GroB-
industrieller

THORA, seine Tochter

SELMA, Eriks Frau

DOKTOR FJELDBO, Hiittenarzt

STENSGARD, Rechtsanwalt

MONSEN, Gutsherr auf Storli

BASTIAN, sein Sohn

RAGNA, seine Tochter

KANDIDAT HELLE, Hauslehrer auf Storli

RINGDAL, Hiitteninspektor

ANDERS LUNDESTAD, Gutspichter

DANIEL HEJRE

MADAM RUNDHOLMEN, Krimerswitwe

ASLAKSEN, Buchdrucker

EIN DIENSTMADCHEN im Haus des Kammerherrn

EIN KELLNER

EIN MADCHEN der Madam Rundholmen

VOLK. GASTE DES KAMMERHERRN usw.

Das Stiick spielt auf der Hiitte nahe bei einer Handels-
stadt im siidlichen Norwegen.

[Sprich: Steensgohr(d), Fjellbo, Heire,]



ERSTER AKT

Der 17. Mai. Abend. Volksfest. Ein Waldplatz in der Nihe des
Gutshofes. Musik und Tanz im Hintergrund; bunte Lampen an
den Biumen. In der Mitte, ein wenig nach hinten, ein Rednerpult;
rechts der Eingang zu einem groBen Restaurationszelte; davor ein
‘Tisch mit Binken. Auf deranderen Seite im Vordergrund ein zweiter,
mit Blumen geschmiickter und von Lehnstiihlen umgebener Tisch,

GroBle Menge Volks. Lundestad, mit der Komiteeschleife im
Knopfloch, steht am Rednerpult. Ringdal, ebenfalls mit der
Komiteeschleife, am Tische links.

LUNDESTAD. - — Und darum, verehrte Mit-
biirger, — ein Hoch unserer Freiheit! Wie wir sie von
unseren Vitern ererbt haben, so wollen wir sie uns
und unseren Séhnen erhalten! Ein Hoch dem Ver-
fassungstag! Der siebzehnte Mai, er lebe hoch!

DIE ZUHORER. Hoch! Hoch! Hoch!

RINGDAL, indem Lundestad herabsteigt. Und nun ein
Hoch auf Vater Lundestad!

EINZELNE STIMMEN. Scht! Scht!

VIELE STIMMEN, die Zischer iberténend. Lundestad
lebe hoch! Vater Lundestad soll leben! Hoch!

Die Menge zerstreut sich. Monsen, sein Sohn Bas tian,
Stensgdrdund Aslaksen dringen sich durch den Schwarm
nach vorne,

MONSEN. Ja, wei8 Gott, er wird alt!

ASLAKSEN. Er hat unseren lokalen Verhiltnissen
das Wort geredet! Haha!

MONSEN. Die Rede hat er nun jedes liebe Jahr
gehalten, solange ich denken kann. Kommen Sie her — |

STENSGARD. Nein, nein, nein! Nicht da entlang,
Herr Monsen! Wir verlieren ja sonst Ihre Tochter
ganz aus den Augen. :

MONSEN. Ei was! Ragna findet uns schon wieder.

BASTIAN. Die ist gut aufgehoben, — Kandidat
Helle ist bei ihr.

STENSGARD. Helle?

MONSEN. Ja, Helle. Gibt ihm einen freundschaftlichen
RippenstoB.  Aber ich halte mich zu Ihnen, hihi! Und
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das tun wir alle miteinander. Also kommen Sie! Hier

sind wir sicher vor Krethi und Plethi und kénnen uns

ein biichen eingehender iiber das unterhalten, was —
Hat inzwischen an dem Tische links Platz genommen.

RINGDAL tritt heran. Verzeihung, Herr Monsen,
— dieser Tisch ist belegt —

STENSGARD. Belegt? Fiir wen?

RINGDAL. Fiir den Kammerherrn und seine
Familie.

STENSGARD. Ach was! Es ist ja von den Leuten
keiner da. .

- RINGDAL. Nein, aber wir kénnen sie jeden Augen-
blick erwarten.

STENSGARD. So sollen sie sich wo anders hinsetzen,

Nimmt einen Stuhl,

LUNDESTAD legt scine Hand auf den Stubl. Der Tisch
bleibt frei, wie Sie gehért haben.

MONSEN steht auf. Kommen Sie, Herr Stensgird;
der Platz driiben ist ebenso gut. Geht nach rechts hiniiber,
Kellner! Hm, nicht mal ein Kellner da! Na, dafiir hitte
doch das Festkomitee beizeiten sorgen sollen. Ach,
Aslaksen, gehen Sie mal hinein und holen Sie uns vier
Flaschen Champagner. Verlangen Sie den teuersten.
Sagen Sie nur, Monsen zahlt! .

Aslaksen geht ins Zelt; die drei andern setzen sich.

LUNDESTAD geht gemiitlich zu ihnen hiniiber und wen-
det sich an Stensgird. Sie diirfen es mir wirklich nicht
iibel nehmen — :

MONSEN. Ubel nehmen? Gott bewahre! Kein
Gedanke!

LUNDESTAD immer noch zu Stensgird gewandt. Denn
nicht ich persénlich, sondern das Festkomitee hat be-
stimmt —

MONSEN. Versteht sich. Das Festkomitee hat zu
befehlen, und wir miissen gehorchen —

LUNDESTAD wie oben. Wir sind ja hier auf dem
Grund und Boden des Kammerherrn. Er hat uns fiir
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diesen Abend Forst und Park freundlichst zur Ver-
fiigung gestellt; und so glaubten wir —
STENSGARD. Wir sitzen hier ausgezeichnet, Herr
Lundestad, — wenn wir nur unbehelligt sitzen bleiben,
— ich meine, unbehelligt von der Volksmasse.
LUNDESTAD freundlich. Nun, dann ist ja alles
schén und gut.
Ab durch die Mitte,

ASLAKSEN aus dem Zelt. Der Kellner bringt den
Wein gleich.
. Setzt sich,

MONSEN. Eigener Tisch — unter besonderer Auf-
sicht des Festkomitees! Und das am Freiheitstage! Da
haben Sie eine Probe von der ganzen Wirtschaft.

STENSGARD. Aber, Ihr lieben, guten Leute, —
warum in aller Welt 1aBt Ihr Euch so was gefallen?

MONSEN. Alter vererbter Schlendrian, sehen Sie.

ASLAKSEN. Sie sind noch nicht lange in unserer
Gegend, Herr Stensgird. Aber wiirden Sie erst ein
wenig unsere lokalen Verhiltnisse kennen, so —

KELLNER bringt Champagner. Es wurde doch hier
bestellt —?

ASLAKSEN. Freilich. Schenken Sie nur ein!

KELLNER einschenkend. Und, — nicht wahr, fiir Thre
Rechnung, Herr Monsen?

"~ MONSEN. Die ganze Geschichte; seien Sie un-
besorgt!
Kellner ab.

MONSEN st&8t mit Stensgérd an. Willkommen denn in
unserer Mitte, Herr Obergerichtsanwalt! Es freut mich
unendlich, Sie kennen gelernt zu haben; und ich darf
sagen, es ist eine Ehre fiir den Distrikt, daB ein Mann
. wie Sie sich hier niederliBt. Wir haben so viel von
Ihnen in den Zeitungen gelesen, bei Gelegenheit von
Gesangsfesten und andern Versammlungen.  Herr
Stensgird, Sie haben grofe Rednergaben, und Sie
haben ein Herz fiir das Gemeinwohl. Machten Sie doch
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nun auch mit Lust und Liebe herzhaft eingreifen —
hm, eingreifen in —
ASLAKSEN. — die lokalen Verhiltnisse.

MONSEN. Jawohl, in die lokalen Verhiltnisse.
Darauf wollen wir anstoBen.

Sie trinken,

STENSGARD. An Lust und Liebe soll’s nicht -
fehlen.

MONSEN. Bravo! Héren Sie mal! Noch ein Glas
auf dies Versprechen! ‘

STENSGARD. Nein — halt! Ich habe vorhin
schon —

MONSEN. Ach, Unsinn! Noch ein Glas, sage ich
— es ist ein Becher der VerheiBung! .

Sie stoBen nochmals an und trinken; wihrend des folgenden fiillt
Bastian fleiBig die Gliser.

MONSEN. Ubrigens, — da wir nun mal auf das
Thema gekommen sind —, so mu8 ich sagen, esist nicht
eigentlich der Kammerherr, der hier allés niederhalt.
Nein, wer dahinter steht und die Drihte zieht, Sie, —
das ist Vater Lundestad. :

STENSGARD. Das habe ich von mehreren Seiten
gehort.  Ich begreife nicht, wie ein so freisinniger
Mann —

MONSEN. Lundestad? Anders Lundestad nennen
Sie einen freisinnigen Mann? Allerdings gab er sich
dafiir aus in seinen jungen Jahren, als es galt, Karriere
zu machen. Deshalb hat er auch den Reichstagssitz
beim Tode seines Vaters geerbt. Lieber Himmel, alles
erbt sich hier jetzt fort!

STENSGARD. Aber diesem ganzen Unfug miiBte
man doch ein Ende machen kénnen.

ASLAKSEN. Donnerwetter ja, Herr Rechtsanwalt,
— machen Sie ein Ende!

STENSGARD. Ich sage ja nicht, daB ich —

ASLAKSEN. Ja, gerade Sie! Sie sind der Mann
dazu. Sie haben das Maul auf dem rechten Fleck, wie
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man zu sagen pflegt; und noch mehr, Sie verstehen
mit der Feder umzugehen. Meine Zeitung steht Thnen
zur Verfiigung, das wissen Sie.

MONGSEN. Aber, soll etwas geschehen, so miiBte
es recht bald geschehen. Die Urwahl ist nichster Tage.

STENSGARD. Und Ihre vielen Privatangelegen-
heiten wiirden Ihnen kein Hindernis sein, wenn die
Wahl auf Sie fiele?

MONSEN. Meine Privatangelegenheiten wiirden
allerdings darunter leiden; aber wofern man der An-
sicht ist, daB die Bediirfnisse der Kommune es erfordern, .
so miiBte ich mich natiirlich darein finden, personliche
Riicksichten hintanzusetzen.

STENSGARD. Ja, ja, — so ist’s brav. Und eine
Partei hab en Sie schon, das habe ich wohl bemerkt.

MONSEN. Ich schmeichle mir, daB der gréBte Teil
der jungen tatenlustigen Generation —

ASLAKSEN. Hm, hm; da schniiffelt was herum!

DANIEL HEJRE aus dem Zelt; kurzsichtig, spiht er umher
und kommt niher. Ach, diirft’ ich wohl um einen leeren
Stuhl bitten? Ich mochte mich gern dadriiben hin-
setzen.

MONSEN. Hier sind feste Biske, wie Sie sehen;
aber wollen Sie nicht hier am Tisch Platz nehmen?

HEJRE. Da? An dem Tisch? Ja, warum nicht,
Setzt sich. Ei, ei, Champagner!

MONSEN. Ja, Trinken Sie vielleicht ein Glas mit?

HEJRE. Nein, danke! Der Champagner, den Ma-
dam Rundholmen liefert —; na, ein Glischen kann ich
ja wohl zur Gesellschaft mittrinken; — hm, hm, wenn
man nur ein Glas hitte!

MONSEN. Bastian, geh und hol’ ein Glas!

BASTTAN. Ach, Aslaksen, gehen Sie und holen Sie
ein Glas!

Aslaksen ab ins Zelt. Pause.

HEJRE. Die Herren genieren sich doch nicht meinet-
wegen? Ich méchte wirklich nicht —! Danke, Aslak-
sen! BegriiBt Stensgard. Ein fremdes Gesicht. Noch nicht
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lange hier. Vermutlich der Herr Obergerichtsanwalt
Stensgird, wenn mich nicht alles tiuscht.

MONSEN. Ganz recht. Vorstellend. Obergerichts-
anwalt Stensgird, Herr Daniel Hejre —

BASTIAN. Kapitalist.

HEJRE. Richtiger gesagt: ehemaliger. Jetzt habe
ich mich der ganzen Geschichte entledigt, — habe dar-
auf Verzicht geleistet, kénnte man sagen. Jawohl, kein
Bankerotteur! Kreuzschwerenot, das miissen Sie nicht
glauben.

MONSEN. Trinken Sie, trinken Sie, so lange er noch
schiumt! '

HEJRE. Aber Schuftereien, sehen Sie; Rinke und
so weiter — genug! Na ja, ich will hoffen, es ist nur
voriibergehend. Wenn ich meine ilteren Prozesse und
einige andere Affiren los bin, so werde ich mir den
hochwohlgeborenen Herrn Reineke eines Tages schon
vornehmen. Prost! StoBen Sie nicht mit drauf ani
Was?

STENSGARD. Darf ich mir zunichst die Frage er-
lauben, wer der hochwohlgeborene Herr Reineke ist?

HEJRE. Haihi! Sie brauchen kein so verlegenes Ge-
sicht zu machen. Sie glauben doch nicht etwa, ich spielte
auf Herrn Monsen an? Herrn Monsen kann man doch
nicht hochwohlgeboren nennen. Nein, ich meine den
Kammerherrn Bratsberg, mein lieber junger Freund.

STENSGARD. Was denn? In geschiftlicher Be-
ziehung ist der Kammerherr doch gewiB ein Ehren-
mann.,

HEJRE. So, meinen Sie, junger Mann? Hm, ge-
nug! Riickt niher. Vor einigen zwanzig Jahren war ich
eine Tonne Goldes wert. Hatte ein groBes Vermdgen
von meinem Vater geerbt. Sie haben wohl von meinem
Vater gehért? Nein? Vom alten Matz Hejre? Sie nann-
ten ihn Goldmatz. Er war Schiffsreeder; verdiente ein
Heidengeld in der Privilegienzeit; lieB seine Fenster-
rahmen und Tiirpfosten vergolden; hatte die Mittel
dazu; genug — deshalb nannten sie ihn Goldmatz.
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ASLAKSEN. Vergoldete er nicht auch seine Schorn-
steine?

HEJRE. Nein, das ist bloB ’ne Zeitungsliige — die
ist @ibrigens lange vor Ihrer Zeit entstanden. Aber Geld
verputzte er; und das hab’ ich denn auch getan, Eine
kostspielige Reise nach London —; haben Sie nicht
von meiner Londoner Reise gehért? Ich nahm einen
formlichen Hofstaat mit; — haben Sie wirklich nie
davon gehdrt? Nein? — Und was habe ich nicht
weggeworfen fiir Kunst und Wissenschaft! Und wie
hab’ ich nicht junge Talente unterstiitzt!

ASLAKSEN steht auf. Besten Dank, meine Herren!

MONSEN. Wie? Sie wollen fort?

ASLAKSEN. Ich will mir ein biBchen Bewegung
machen. Ab.

HEJRE mit gedimpfter Stimme. Das ist auch so einer.
Dankt mir’s wie alle andern, hihi! Wissen Sie wohl,
daB ich ihn ein ganzes Jahr habe studieren lassen?

STENSGARD. Wirklich? Aslaksen hat studiert?

HEJRE. Wie der junge Monsen; — wurde nie was
Ordentliches; — und wie — doch genug! Was ich sagen
wollte, — ich muBte ihn aufgeben; bemerkte schon friih -
jenen unseligen Hang zu Spirituosen —

- MONSEN. Aber Sie sind ja ganz davon abgekom-
men, was Sie Herrn Stensgird iiber den Kammerherrn
erzihlen wollten.

HEJRE. Ja, das ist ’ne weitliufige Historie. Als
mein Vater auf dem Gipfel seines Gliickes stand, da
ging es bergab mit dem alten Kammerherrn, — dem
Vater des jetzigen, verstehen Sie; denn d e r war auch
Kammerherr —

BASTIAN. Natiirlich; alles erbt sich hier fort.

HEJRE. Und alle angenechmen Eigenschaften mit.
Genug! Geldnot, — Unvorsichtigkeiten, Scherereien,
die er sich Anno 1816 und spater zuzog, zwangen ihn,
sich seiner Lindereien stiickweise zu entiuBern —

STENSGARD. Und Ihr Vater hat sie gekauft?

HEJRE. Hat sie gekauft und bezahlt. Na, was ge-
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schieht? Ich trete die Erbschaft an, — mache tausender-
lei Verbesserungen —

BASTIAN. Natiirlich.

HEJRE. Prost! — Tausenderlei Verbesserungen, wie
gesagt; ich mache es in den Wildern ein biBchen luf-
tiger; eine Reihe von Jahren vergeht; — da kommt mein
Herr Urian, — ich meine den jetzigen, — und macht
den Handel wieder riickgingig!

STENSGARD. Aber, verehrtester Herr Hejre, das
hitten Sie doch werhindern kénnen.

HEJRE. Nicht so leicht! Er behauptete, ein paar
kleine Formalititen wiren virgessen worden. AuBer-
dem befand ich mich damals ‘n momentaner Geld-
verlegenheit, die spiter allmihich chronisch wurde.
Und wie weit kommt man wohl heutzutage ohne Kapi-
talien?

MONSEN. Bei Gott, ein wahres Wort! Ja, in ge-
wisser Beziehung kommt man auch mit Kapitalien
nicht weit. Das habe ich filhlen miissen, Ja, selbst
meine unschuldigen Kinder —

BASTIAN schligt auf den Tisch. Vater, — hitte ich
gewisse Leute hier!

STENSGARD. Ihre Kinder, sagen Sie?

MONSEN. Na ja; sehen Sie, zum Beispiel Bastian,
Hat er nicht etwa was Tiichtiges gelernt?

HEJRE. In drei Fichern! Zuerst als Student; dann
als Maler; und dann um — nein, ist ja wahr — Zivil-
ingenieur, das ist er ja.

BASTIAN. Jawohl, das bin ich, Donnerwetter!

MONSEN. Jawohl, das ist er; das kann ich bewei-
sen durch Rechnungen wie durch Examensatteste! Aber
wer hat die stidtischen Arbeiten gekriegt? Wer hat
bei uns die StraBenbauten gekriegt, — zumal in den
zwei letzten Jahren? Auslinder haben sie gekriegt —
oder doch jedenfalls Fremde, — kurzgesagt, Leute, von
denen man nichts weil!

HE]JRE. Ja, es geht hier in allen Verhiltnissen schand-
bar zu. Als man zu Neujahr einen Sparkassenverwalter
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brauchte, {iberging man Herrn Monsen und wihlte ein
Subjekt, das sich darauf verstand — hustet — das sich
darauf verstand, den Daumen auf den Geldbeutel zn
halten, was man unserm splendiden Wirt bekannter-
maBen nicht nachsagen kann. Handelt es sich um ein
Vertrauensamt in der Gemeinde, — genau dasselbe!
Niemals Monsen, immer einer, der Vertrauen genieBt
— bei den Machthabern! Na, commune suffragium!
wie es im romischen Rechte heiBt; das will sagen, die
Kommunalsachen gehen dabei in die Briiche. Pfui
Teufel! Prost!

MONSEN. Danke! Doch um auf etwas anderes zu
kommen, — was machen denn Ihre vielen Prozesse?

HEJRE. Die schweben noch immer; mehr kann ich
Ihnen fiir den Augenblick nicht sagen. Ja, welchen
Schikanen bin ich nicht deswegen ausgesetzt! Nichste
Woche bin ich leider gendtigt, den ganzen Magistrat
vor die Vergleichskommission laden zu lassen.

BASTIAN. Ist es wahr, was die Leute sagen, daB
Sie einmal sich selbst vor die Vergleichskommission ge-
laden haben?

HEJRE. Mich selbst? Ja, aber ich bin nicht er-
schienen.

MONSEN. Haha! Sie sind nicht erschienen?

HEJRE. Ich hatte einen gesetzlichen Abhaltungs-
grund. MuBte Gronsund passieren, und das war un-
gliicklicherweise in dem Jahr, wo Bastian die Briicke
gebaut hatte; — Sie wissen ja, — plumps! — und sie
ging ad undas —

BASTIAN. Da schlage doch ein Donnerwetter —!

HEJRE. Ruhig Blut, junger Mann! Hier gibt’s so
viele, die den Bogen spannen, bis er bricht, — den
Briickenbogen meine ich; alles erbt sich ja fort, —
genug!

MONSEN. Hahaha! Genug, — jawohl! Trinken
Sie mal, — genug! Zu Stensgird. Sie horen, Herr Hejre
hat unbeschrinkte Redefreiheit.
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HEJRE. Das Recht der freien MeinungsiuBerung
ist auch das einzige staatsbiirgerliche Recht, auf das ich
Wert lege.

STENSGARD. Schade nur, daB die Gesetze dies
Recht beschrinken.

HEJRE. Hihi! Dem Herrn Obergerichtsanwalt
wissert vielleicht der Mund nach einem Injurienpro-
zesse? Was? Lassen Sie die Hand davon, Verehrtester!
Ich bin ein alter Praktikus!

STENSGARD. Betreffs Injurien?

HEJRE. Verzeihen Sie, junger Mann! Der Unwille,
den Sie empfinden, macht lhrem Herzen alle Ehre,
Ich bitte Sie zu vergessen, daB ein alter Mann frei-
miitig iiber Thre abwesenden Freunde gesprochen hat.

STENSGARD. Meine abwesenden Freunde?

HEJRE. Der Sohn ist gewiB aller Ehre wert, —
genug! Die Tochter auch. Und wenn ich beiliufig
mich unterstand, den Charakter des Kammerherrn aufs
Korn zu nehmen —

STENSGARD. Des Kammerherrn? Den Kammer-
herrn und seine Familie, die nennen Sie meine Freunde?

HEJRE. Ja, — denn bei seinen Feinden macht man
doch keine Visiten, sollte ich meinen.

BASTIAN. Visiten?

MONSEN. Was ist das?

HEJRE. O weh, o weh! Da hab’ ich gewiB was
verraten, das —!

MONSEN. Sie haben dem Kammerherrn eine Vi-
site gemacht?

STENSGARD. Unsinn! Verleumdung!

HEJRE. In der Tat, hochst fatal! Aber wie konnte
ich auch wissen, daB es ein Geheimnis ist? Zu Monsen.
Ubrigens diirfen Sie meine Worte nicht allzu buch-
stiblich nehmen. Wenn ich Visite sage, so meine ich
nur eine Art formellen Besuch; — allerdings in Frack
und mit gelben Glacés; aber was —

STENSGARD. Und ich sage Thnen, ich habe kein
Sterbenswort mit der ganzen Familie gesprochenl
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HEJRE. Ist’s moglich? Wurden Sie auch das zweite
Mal nicht angenommen? Denn das erste Mal lieB man
sich verlengnen, das weil ich wohl.

STENSGARD zu Monsen. Ich hatte ihm von je-
mand in Christiania ein Schreiben zu @iberbringen, —
das ist alles.

HEJRE aufstehend. Die Geschichte ist weiB Gott em-
porend! Kommt da ein junger, vertrauensseliger, un-
weltlaufiger Mensch; sucht den erprobten Weltmann
in seinem Haus auf; wendet sich an ihn, der sein Schif-
chen im Trockenen hat, und méchte — genug! Der
Weltmann schligt ihm die Tiir vor der Nase zu; man
ist nicht zu Hause; — nein, man ist niemals zu Hause,
wenn es gilt, — genug! Mit Heftigkeit. Aber obendrein
ist es auch noch die schindlichste Grobheit!

STENSGARD. Ach, héren Sie jetzt mit der lang-
weiligen Geschichte auf.

HEJRE. Nicht zu Hause! Er, der zu sagen pflegt:
fir anstindige Leute bin ich immer zu Hause!

STENSGARD. Sagt er das?

HEJRE. Solch ein Mautheld. Herr Monsen wird
auch nie angenommen. Aber ich begreife nicht, wo-
durch Sie sich seinen HaB zugezogen haben. Ja, HaB;
denn wissen Sie, was ich gestern gehért habe?

STENSGARD. Ich will nicht wissen, was Sie gestern
gehort haben.

HEJRE. Also Punktum! Die AuBerung hatte {ibrigens
fiir mich nichts auffallendes, — im Munde des Kam-
merherrn Bratsberg! Ich kann nur nicht begreifen,
weshalb er ,,Wiihler® hinzusetzte.

STENSGARD. Wiihler?

HEJRE. Wenn Sie mich denn durchaus zwingen,
so muBl ich gestehen, daB der Kammerherr Sie einen
Wiihler und Gliicksritter genannt hat.

STENSGARD aufspringend. Was denn?

HEJRE. Wiihler und Gliicksritter, — oder Gliicks-
ritter und Wiihler; ich kann mich nicht dafiir ver-
biirgen, in welcher Reihenfolge die Worte fielen.
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